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FORKORTELSER OG ORDFORKLARING

BL Bestemmelse for Civil Luftfart, der udgives af
Trafikstyrelsen

BL11-6 |Flyvepladsreglement Roskilde Lufthavn

Callsign | Se kaldesignal

CPH Kgbenhavns Lufthavne A/S

C-SRA | Critical Security Restricted Area

ILS Instrument Landing System

Kalde- Identifikationen af de kanaler du vil benytte (se af-

signal snit 3) og din egen identifikation, der er markeret
med en label pa karetgjets instrumentbraet eller pa
din radio

Kare- Den markering som identificerer karetgjet pa flyve-

tgjslabel |lederens skeerm

Kare- Det nr. der er "malet” pa karetgjet

tajsnr.

LB Lokale bestemmelser for Roskilde Lufthavn

NAVIAIR |Flyvesikringstjenesten (Flyveledelse & teknik)

SINE Sikkerhedsnet

T™MC Technical Management Center (NAVIAIR)

TS Trafikstyrelsen

TOC Technical Operations Center

TWR Tower

Tarnel- |Kaldesignal til Mangvreomrades flyveledere i kon-

ler To- |troltarnet

wer

VHF Frekvensomrade for radioer (Very High Frequency)

VLC CPHs Vagthavende Lufthavnschef
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Forord

| dette appendiks gives generelle oplysninger om de landmaobile radiotjenester inden for luft-
havnsomradet samt information om de almindelige regler, der geelder for brug af radio un-
der tjenstlig feerden i lufthavnen.

Veer i gvrigt opmaerksom pa, at der gaelder en raekke regler for feerden i flytrafikerede omra-
der. Disse regler fremgar af BL 11-6 (Bestemmelser om flyvepladsreglement for Kgben-
havns Lufthavn, Roskilde) samt Lokale Bestemmelser for Roskilde Lufthavn.

Ukendskab til geeldende love og bestemmelser fritager dig ikke for ansvar.




Landmobile radiotjenester | Roskilde Lufthavn

Betegnelse |Brugere Rekorderet
Kanal 1 Kontroltarn (Tower/Tarn flyveledere) |Ja

Kanal 2 Trafikkontor/Drift Ja

Kanal 3 Kontroltarn (Tower/Tarn flyveledere) |Ja

SINE tale- |EKRK RFFS Ja

gruppe 37

SINE Kommunikation med eksterne enhe- |Ja
skadested- |der

seet 196

Bemeerk! Roskildes radioer kan ikke anvendes i
Kgbenhavn, da Kgbenhavn har andre frekvenser.



Beskrivelse af radiokanalerne

KANAL 1 0og 3
Disse kanaler anvendes til kommunikation mellem Tower/ Tarnflyvelederen i kontroltarnet

og keretgijer eller personer, der befinder sig pd mangvreomradet.
Anmodning om tilladelse til at kere ind i mangvreomradet skal altid ske pa KANAL 1.
Tarnet kan altid anvise, at man skal benytte en anden kanal, ved f.eks. travihed.

Du har konstant lyttepligt pa den anviste kanal, sa leenge du befinder dig inden for mangv-
reomradets graense.

"NB! Skift aldrig kanal uden farst at give besked til Tower/Tarn om, at du forlader den oprin-
delige kanal!”.

Pa ovennaevnte FM-kanaler vil der tillige kunne hares retransmission af en flyfrekvens, dvs.
at du ogsa kan hgre VHF-radiokommunikation mellem fly og kontroltarn pa disse kanaler.
Luftfartgjerne kan ikke hgre bilerne.

Hvis tarnet selv sk@nner, at der er for meget kommunikation pa kanalen, kan de sla retrans-
mission fra.

Kaldesignal: TARN/TOWER

Kanal 2

Kanalen bruges af Roskilde Lufthavns eget personale til kommunikation i forbindelse med
daglig drift.

Kaldesignal: Trafikkontor

SINE TALEGRUPPE 37
Anvendes af EKRK RFFS til kommunikation med interne enheder

SINE Skadestedseet 196
Anvendes af EKRK RFFS til kommunikation med eksterne enheder




Almindelige kommunikationsregler

e Lyt pa kanalen, inden du begynder at sende. Du undgar derved at gribe forstyrrende
ind i en igangveerende kommunikation.

e Gar ethvert opkald s& kort som muligt. Der er maske andre, som venter pa at
komme til. Samtalen glider lettere og hurtigere, hvis du i forvejen har planlagt, hvad
du vil sige, og hvordan du vil sige det (Teenk-Tast-Tal).

o Det er meget vigtigt altid at tale lige ind i mikrofonen (ca. 10 centimeter fra munden).
Tal ganske normalt ind i mikrofonen — ikke for lavt og ikke for hgijt. At rabe ind i mi-
krofonen giver uforstaelig tale hos modtageren.

e Der skal anvendes ordene "bane eller rullevej” foran numre eller bogstaver, som be-
tegner disse. Ved anmodning om karsel af flere rulleveje er det kun ngdvendigt at
bruge ordet "rullevej” foran den farste rullevej i anmodningen, herefter anvendes kun
bogstavet og nummeret pa de efterfalgende rulleveije.

o Der skal altid leeses tilbage af modtageren.

e Der skal altid rapporteres klar af banen.

e Husk, at den, du kalder op, kan veere optaget. Hav derfor talmodighed, ogsa selvom
der er ventetid fgr dit opkald besvares.

e Sender og modtager skal altid veere klart og tydeligt identificeret ved opkaldet.

¢ Radioen ma kun benyttes til tjenstlige samtaler.



Anvend radioen med omtanke

e Udover, at din radio er et ngdvendigt veerktgj for dig, er den ogsa en vigtig del af dit
personlige sikkerhedsudstyr.

e Ved henvendelse til din neermeste foresatte kan du fa oplysninger om, hvilke retnings-
linjer og instrukser der findes med oplysninger om den praktiske anvendelse og be-
tjening af det radioudstyr, du skal bruge.

e Veer seerlig opmaerksom og hensynsfuld, nar du anvender radioen i passageromrader.
Brug den sa diskret som overhovedet muligt - gerne lidt afsides - og undgéa at genere
eller pakalde opmaerksomheden hos passagerer eller andre, der opholder sig i neer-
heden.

e Meldinger pa radioen kan let misforstas af uvedkommende, der tilfeeldigt overharer
dem, og kan derved maske give anledning til ungdig aengstelse eller uro blandt pas-
sagererne.

e Alle FM radioer er indrettet saledes, at de kan kalde trafik- eller havnekontoret. Her
kan du fa assistance dggnet rundt, og hertil skal du melde alle forhold, der kan have
betydning for lufthavnens sikkerhed og drift. Det kan for eksempel veere skilte, der er
veeltet, porte der ikke er last, eller personer der observeres pa steder, hvortil de nor-
malt ikke har adgang.

e Husk altid nar du bruger radioen, at det er teknisk muligt for uvedkommende at aflytte
lufthavnens radiokanaler.

e Pas godt pa radioen og brug den med omtanke!



Benyt korrekt kaldesignal
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Nar du kalder op, skal du bruge 2 kaldesignaler:

Kaldesignalet til den kanal, du vil benytte, finder du i afsnit 3 "Beskrivelse af radioka-
nalerne”

Dit eget kaldesignal er markeret med en label pa bilens instrumentbrzet eller din ra-
dio.

Bemeerk:
Kaldesignalet for en flytraktor i forbindelse med bugsering og pushback skal besta af
traktor + de sidste tre bogstaver i flyets registrering. F.eks. "Traktor med CVW”.




Benyt korrekt opkald

Nazevn altid farst kaldesignalet pa den, du vil tale med og derefter dit eget kaldesignal ek-
sempelvis:

"Tarn/ RO 16”

betyder saledes at det er RO 16’s farste opkald til tarnet
Bemaerk at nummeret i kgretgjets nr. og i karetgjets kaldesignal er det samme.

HUSK at indledende opkald til TArn/TWR skal altid ske pa kanal 1
(undtagen beredskabskgretgjer ved karsel ifm. ulykker/standby).

Enhver karsel pa baner kraever én af falgende meldinger fra tarn (TWR):

. Tilladelse til kersel pa mangvreomradet inklusiv baner
. Tilladelse til at kare pa specifik bane (med navns nzevnelse, f.eks. bane 21)
. Tilladelse til at krydse specifik bane (med navns naevnelse, f.eks. bane 21)

Fraseologien "Kgre pa mangvreomradet, klar af baner” daekker over rulleveje, men minus
banerne og MIL helipad.

Fraseologien "Kgre pa mangvreomradet inklusiv baner” daekker over at karetgjer ma kare
pa mangvreomrade samt baner.

Der skal gives seerskilt tilladelse til at kare ind pa MIL helipad.

Karetajer skal melde klar af bane, og/eller mangvreomrade straks efter at karetgjet har for-
ladt dette.

Bemaerk, at hvis fraseologien "Kgre pa mangvreomradet inklusiv baner” benyttes, skal der
meldes klar af baner, selvom karetgjet fortsat er pa mangvreomradet, derefter skal der mel-
des klar af mangvreomrade, nar dette forlades.

Nar bade FM 1 og FM 3 er i brug, meldes "Klar af bane” pa FM 3, og "Klar af
mangvreomrade” pa FM 1. Kanalskiftet vil blive anvist af flyvelederne.

Det forventes, at karetgijer altid holder klar af ind- og udrullende luftfartajer, medmindre der
er tale om udrykning.
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EKSEMPLER PA STANDARD FRASEOLOGI | FOR-
BINDELSE MED KRYDSNING AF, KORSEL ELLER
OPHOLD PA START- OG LANDINGSBANER OG
BUGSERING | MAN@VREOMRADET (KANAL 1 og 3)

HUSK at farste opkald til Tarn/TWR altid skal ske
pakanal 1.

ET KORET@J SKAL KRYDSE EN START- OG LAN-

DINGSBANE

BIil "Tarn / RO16”

TWR |’"RO16 / Tarn”

BIil "R0O16 pa rullevej Bravo, anmoder om at krydse Bane

21”

TWR |”RO16, det er tilladt at krydse bane 21"
Bil “‘RO16 krydser Bane 21”

Nar baneomradet er forladt

Bil "RO16 klar af Bane 21”

TWR |”’RO16, tak/modtaget/forstaet”

ET KGRET@J SKAL IND PA EN START- OG LAN-
DINGSBANE, K@GRE PA BANEN OG FORLADE BA-
NEN ET ANDET STED

Bil "Tarn / RO09”

TWR |” RO09/ Tarn”

Bil ” RO09 holder pa Rullevej Bravo, anmoder om at kare
pa Bane 21 og kare klar af banen via Rullevej
Alpha 1”

TWR |” ROO09, det er tilladt at kgre pa Bane 21"

Bil ” RO09 karer pa bane 21”

Nar baneomradet er forladt

Bil

” RO09 klar af Bane 21”

TWR

” RO09, tak/modtaget/forstaet”
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ET KR

ET@J SKAL IND ET STED PA EN START-

OG LANDINGSBANE FOR ET LANGERE OPHOLD
PA BANEN

Bil

"Tarn / ELVOGN318”

TWR

"ELVOGN318 / Tarn”

Bil

"ELVOGN318 holder pa Rullevej Bravo, anmoder om
kgrsel pa Bane 21 for at reparere lys fgr bane 11/29.
Forventet varighed ca. 20 minutter og

kan kare klar af banen pa ca. 5 minutter”

TWR |”"ELVOGN318, det er tilladt at kere pa Bane 21, hold
klar af Bane 11/29”.
Bil "ELVOGNZ318 karer pa Bane 21, holder klar af Bane

11/29”

Nar baneomradet er forladt

Bil

"ELVOGN318 klar af Bane 21”

TWR

"ELVOGN318, tak/modtaget/forstaet”

BUGSERING PA MAN@VREOMRADET

Traktor |"Tarn / Traktor med Charlie Victor Whiskey”

TWR |"Traktor med Charlie Victor Whisky / Tarn”

Traktor |"Traktor med Charlie Victor Whisky holder pa opvarm-
ning 03 med en Citation og skal til hangar xx i hangar-
omradet”.

TWR |"Traktor med Charlie Victor Whisky, det er tilladt at
kare ad rullevej Alpha, krydse Bane 11, rullevej Foxtrot,
rullevej Delta hold fer rullevej Juliet.”

Traktor | "Traktor med Charlie Victor Whisky krydser Bane 11 og

fortseetter via Rullevej Foxtrot og Alpha, holder far rul-
levej Juliet”

Nar mangvreomradet er forladt

Traktor | "Traktor med Charlie Victor Whisky klar af Bane 11 og
klar af mangvreomradet”
TWR |"Traktor med Charlie Victor Whisky, tak/modtaget/for-

staet”




K@RET@J SKAL IND PA MIL HELIPAD FRA TWY M

Bil "Tarn / RO16”

TWR |”"RO16/ Tarn”

Bil "RO16 pa rullevej Mike, anmoder om karsel pa helipad”
TWR |"RO16, det er tilladt at kere pa helipad”

Bil “RO16 kare pa MIL helipad”

Nar helipad er forladt

BIil "RO16 klar af helipad”

TWR |”’RO16, tak/modtaget/forstaet”

OPKALD IFM. BUGSERING FRA HANGAR TIL FOR-

PLADSEN

Traktor |”"Tarn/ Traktor med Charlie Victor Whisky”

TWR "Traktor med Charlie Victor Whisky / Tarn”

Traktor |"Traktor med Charlie Victor Whisky pa Hangarom-
rade anmoder om at bugsere Citation til forpladsen”

TWR "Traktor med Charlie Victor Whisky bugsering god-
kendt via Rul- levej Delta og Golf til forpladsen.”

Traktor |”Traktor med Charlie Victor Whisky bugserer via Rul-

levej Delta og Golf til forpladsen.”
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OPKALD IFM. OPSAMLING AF FOD PA BANER

Bil "Tarn / RO 09. Jeg har fundet FOD péa banen og har
behov for at standse”

TWR "RO 09/ Tarn. Det er modtaget, du standser for at
fierne FOD”

Bil "Tarn / RO 09. Jeg har fiernet FOD og fortseetter”

TWR "RO 09 / Tarn. Du fortsaetter pa banen”




Andre betingelser

CPH har fastsat regler for hvilke krav personer og karetgjer skal opfylde for at fa lov til at
operere i flytrafikerede omrader, jf. de pa side 23 naevnte referencedokumenter.

For eksempel er feerdsel pa egen hand i mangvreomradet betinget af, at man har gennem-
gaet et seerligt kursus med tilhgrende praktisk udtjekning.

Tilmelding til dette kursus forudsaetter, at den naermeste foresatte kan dokumentere, at
medarbejderen har et rimeligt tjenstligt behov for at kunne faerdes i mangvreomradet.

Hvis man har tilladelse til at kare i mangvreomradet, vil det fremga af ID-kortet (Havnekort)
med 4 i feltet "Driver”.

Naermere orientering kan hentes i Lokale Bestemmelser (LB) for Roskilde Lufthavn eller hos
Roskilde Quality and Compliance.

Trafikanter, der ikke har gennemgaet det naevnte kursus, ma kun feerdes i mangvreomradet
i falgeskab med en lods.

Karetgjer, der benyttes i mangvreomradet, skal

* Veere udstyret med en radio med de kanaler, der anvendes i lufthavnen,

« Vaere udstyret med godkendt gult topblink pa taget,

 Veere afmeerket jf. BL3-10, Bestemmelser om luftfartshindringer, samt ADR.OPS.B.080.

Radio og topblink ma aldrig slukkes ved feerden pd mangvreomradet.
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Nedbrud af radiokommunikation

| tilfeelde af, at radiokommunikationen med tarnet ophgrer med at fungere, sa skal neden-

stdende signaler overholdes.

Grgnne blink

Tilladelse til at krydse bane eller kare pa ta-
Xivej

Konstant rgd

Stop

Rade blink Kar af banen eller taxivejen og hold gje
med fly
Hvide blink Kar klar af mangvreomradet efter geel-

dende regler

| tilfeelde af, at ovenstaende ikke bemaerkes kan ATS benytte blinkende banelys eller ta-
xivejlys. | det tilfzelde skal man kare klar af bane og se mod tarnet.

| tilfeelde af, at radiokommunikation med tarnet ophgre med at fungere pga. enten kgretg-
jets eller mobilt medbragte radio, sa skal der kgres klar af mangvreomradet ad kortest mu-

lige vej, hvor der ikke krydses baner.

Der skal herefter ringes til Naviair tlf.: 32 31 62 50 (Roskilde Tower)
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Det fonetiske alfabet

For at undgéa misforstaelser ved radiokommunika-
tion bar du an- vende det fonetiske alfabet:

DET FONETISKE ALFABET

ALPHA
BRAVO
CHARLIE
DELTA
ECHO
FOXTROT
GOLF
HOTEL
INDIA
JULIETT
KILO
LIMA
MIKE
NOVEMBER
OSCAR
PAPA
QUEBEC
ROMEO
SIERRA
TANGO
UNIFORM
VICTOR
WHISKY
X-RAY
YANKEE
ZULU
/EGIR
@DIS /| BRESUND
ASE

>QIRINL|XIgI<|Cl/H0TO|T|OZIZ|T A< |T/oMMOO|®| >
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Pas pa ved angivelse af tal i radioen. Iszer kan det
veere sveert at skelne mellem ”4” og "9” i talkom-
binationer (pragv fx at sam- menligne udtalen af
"24” og "29”).

TAL

NUL

EN (ELLER ET)

TO

TRE

FIRE

FEM

SEKS

SYV

OTTE

O O|NO|O|AW|IN|F|O

NAJ'NER (Brug ikke NI)




Betingelser for at benytte radioanlaeg i lufthavnen

Radiokommunikation skal hemmeligholdes for alle uvedkommende.

Radioer er vitalt udstyr og skal behandles med ansvarlighed.
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Inddragelse af radiokanaler

Under skaerpede omsteendigheder kan CPHs gverste operationsledelse (Lufthavnschefen
eller VLC) treeffe beslutning om, at en eller flere af lufthavnens FM-kanaler for en periode
ma inddrages til seerlige formal i forbindelse med afvikling af den foreliggende situation.
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Fejlmelding af radio

Radioer som i EKRK anvendes til kommunikation pa kanal 1-3, og SINE fejlmeldes til:

Naviair TMC pa telefon 32 47 84 17 (der svares hele dggnet).
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Referencer

* BL 11-6, "Bestemmelser om flyvepladsreglement for Kgbenhavns Lufthavn, Roskilde”
(Trafikstyrelsen)

* "Lokale Bestemmelser for Roskilde Lufthavn”

* BL 7-14, "Bestemmelser om procedurer for taleradiokommunikation” (Trafikstyrelsen)

* ATS instruks-14, "Kommunikation” (Trafikstyrelsen)

* Geeldende love og bekendtggrelser om oprettelse, ibrugtag- ning og anvendelse af radio-
anleeg m.v.: BEK nr. 1246 af 25/10/2013 "Bekendtgarelse om tilladelse til at anvende radio-
frekvenser” - https://www.retsinformation.dk/
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Kontakt

Roskilde Quality and Compliance
QAC@cph.dk
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